Cabal, acabado, entero, completo,
perfecto.

Cabal es aquello que tiene la ley
que debe tener por su naturaleza.

A cabado es lo bien concluido.

Lintero, lo que conserva la integri-

dad de sus partes, 6 sea lo contrario
de roto.

Completo, lo que forma un todo en
su linea; nada le falta para ser lo que
debe ser.

Perfecto,lo que no puede mejorarse.

Moneda cafal; hombre cabai; cuen-
tas cabales.

Obra acabada.

Libro entero.

Tratado completo.

Virtud perfecta.

Cabala, eomplot, conspiracidn,
conjuracién.

La cdbala es la intriga de un parti-
do 6 de una fraccién formada 4 fin de
trabajar y conseguir un fin determi-
nado por medios ocultos en los suce-
s08 6 en curso de las cosas

El complot es 1a resolucién de obrar,
arreglada y concertada, entre dos 6
mis personas, con el fin de cometer un
atentado,

La conspiracidn es una trama sorda
para abatir algdn poder odioso, & ve-
ces por intereses particulares.

La conjuracion es una asociacidn 6
confederacién de ciudadanos 6 perso-
nas poderosas para realizar por me—
dios violentos mna revolucién en la
cosa piiblica.

La cibala es dirigir una intriga.

El complot, disponer un golpe.

La conspiracion, preparar un suceso.

La conjuracidn, conducir una em-
presa & través de grandes obstécu-
los.

La ¢dbala ha de ser secreta; el com—
{JZO(, astuto; la conspiracidn, atrevida;
a comjuracion, poderosa.,

Cabala, intriga.

Cdbala se deriva del hebreo kala-
lak, formado del verbo Aiblel, que
significa recibir, porque la ecdbala
consistia primitivamente en saber
una cosa por tradicién, recebirle de
padres 4 hijos secretamente, con mis-
terio, por lo cual vino 4 significar in-
triga, manejo oculto, casi maquina-
cion.

Intrige significa enredo, procedi-
miento cauteloso, imirincado, porque
parece que la intriga tiene algo del
vocablo vulgar intringulis. Toda in-
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triga tiene su intringulis; es deeir, su
parte picaresca, su fraude, su mali-
cia, su dolo.

La cdbala esth en relacién con las
creencias.

La #ntriga con las opiniones.

La cébala busca su alimento en la
supersticidn. :

La intriga pide ayuda al instinto
de las riquezas, de la fortuna, de los
honores, de la fama, del amor.

No hay juego de guarismo que no
tenga combinaciones cabalisticas.

No hay corte alguna en que no ha-

an suerte ciertas intrigas palaciegas.

Lo cabalistico es casi magico.

Lo intrigante es casi aventurero.

Cable, cuerda.

Cable viene del latin capio, coger,
pues para ser cogido sirve el cable.

Cuerda viene de acorde 6 de acordar,
porque las primeras cuerdas que se
conocieron fueron las de los instru-
mentos misicos, y necesitaban acor-
darse para que produjeran la armonia.

Después la voz cuerda se aplicé 4
otros 6rdenes de cosas, y hoy es infi-
nitamente mas general que cable.

Asi decimos cuerds de guitarra, de
arpa, de violin, del pozo, del buque,
de la maroma, de pita, de esparto, de
canamo, ete.

Fuera absurdo decir cable del vio-
lin, del arpa, de la guitarra, del
pozo, de la maroma.

Cable significa la idea de resisten-
cia, por cuya razén llamamos cadles &
las cuerdas que entran en el arbolado
de los buques mayores.

Asi decimos: se rompié el cable de
la fragata. No usariamos con propie-
dad de la palabra cuerds, porque la
cuerda puede ser delgada, como la del
pozo, mientras que el cable que sujeta
4 la fragata tiene que ser grueso.

Una cuerde basta para sujetar un
esquife.

Se necesita un cable para sujetar
un navfo.

Cabo, extremo, extremidad.

Calo expresa absolutamente la idea
de fin; es el término por donde las
cosas acaban. Cobo de Finisterre. No
podria decirse emtremo ni extremidad
de Finisterre.

Extremo significa el término lii-
mo, pero con relacién al primero, La
vida tiene dos eztremos: la cuna y el
sepulcro. No puede decirse la vida
tiene dos cabos, porque esto significa-
ria que tiene dos fines, lo cual es ab-
surdo. No puede decirse tampoco la
vida tiene dos ezfremidades, porque
esto significarfa que tiene dos térmi-
nos #ltimos, lo cual es absurdo tam-
bién.

Extremidad supone lejania, término
remoto. Le seguiré 4 la extremidad de
la tierra. No puede decirse con la
misma eficacia: le seguiré al cabo de
Ia tierra, porque aqui no se trala del
fin descubierto y conocido, del térmi-
no por donde el globo acaba, sino del
tltimo pedazo de tierra posible, del
tltimo rinecén del mundo, aunque este
rineén sea una anomalia del sistema
de la creacién. En la frase anterior
no domina la idea genérica de fin,
sino la idea de lo distante; es deeir,
la idea necesaria de un fin lejano, ig-
norado, oculto, misterioso, lleno qui-
z4 de pruebas, de calamidades y peli-
gros. No podrfa decirse tampoco: le
seguiré al extremo de la tierra, por-
que la tierra no tiene solamente un
extremo, sino dos, y no se expresa 4
qué eztremo le seguiria. Para signifi-
car de un modo aproximado el mismo
pensamiento, seria necesario decir: le
seguiré al dltimo eztremo de la tierra.

(Clabo significa fin. Le vi al cabo.

Hztremo une 4 la idea de fin la de
principio. Amo 4 la hija, odio 4 la
madre, y estoy luchando entre estos
exiremos. $

Ertremidad es el extremo 1ltimo.
Las extremidades del cuerpo.
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Caho, mango.

Cabo, de caput, cabeza, significa
extremo, porque la cabeza es una
extremidad del cuerpo.

Mango es un derivado de mano.
Expresa lo que con la mano se coge.
Decimos: 1ré al ¢afo del mundo.

Nada més absurdo que decir: iré
al mango del mundo,

Cachaza, pachorra.

La cachaza puede ser efecto de dis-
erecién y de prudencia. Asi es que
decimos caclkaza! cuando aconsejamos
circunspececién y aplomo.

Nada mds absurdo que decir: ;pa-
chorral

_La packorra viene de pacho, como
8i dijeramos pan, de donde proceden
empacho, gazpacho, ete. La packorra es
gord.urg., embargo, panze, como si
consistiese en un empacho de la inte-
h%fncm y del sentimiento.

- La cachaza se parece 4 calma.

La packorra parece inclinarse 4 pol-
troneria.

La cackaza de un hombre puede sal-
Var 4 una nacién.

La pachorra, esté en donde quiera
que esté, no puede hacer mds que
embarazar todo lo que toque.

Seamos cachazudos en ciertos casos.

No seamos nunca packorrudos,

Cadaver, muerto, difunto.

Caddver viene de caer. Basta que
una persona caiga exdnime para que
sea caddver.

Muerto expresa la simple negacion
de la vida.

Difunto es el hombre que ha exha-
lado el wltimo aliento, cuyo espiritu
se ha difundido.

_De modo que caddver carece de mo-
vimlento

El smuerto, de existencia,

El difunio, de espiritu.

Calculo, computo.

- Se calculan el nimero y la exten-

sién.

Se computa el tiempo,

El cdleulo es matematico.

El cémputo es cronolégico.

Célculo diferencial. No puede de-
cirse: cdmputo diferencial.

Computo elesidstico. No puede de-
cirse: cdleulo eclesidstico,

Caliente, calido.

Caliente es un hecho aceidental.
Pongo agua fifa 4 la lumbre y se
vuelve caliente. La aparto después, y
el agua caliente se vuelve fria. Bajo
un sol de Agosto, la tierra estd calien-
te. La cubrimos de nieve en aquel
momento y se enfria,

Lo cilido estd en la substancia de las
cosas, en las leyes de la naturaleza,
El clima que es ¢dlido, 1o mismo es
cilido de dia que de noche, haciendo
calor que haciendo frio, aqui como
en el ultimo confin del mundo. Es
cdlido en virtud de leyes generales,
de un algo intrinseco, de un algo
esencial.

Los détiles, por ejemplo, son ¥ se-
rdn siempre una substancia cilida,
mientras que no muden su manera
elemental de ser, en cuyo caso muda-
rian de naturaleza, dejando de ser
datiles,

Calido expresa causa,

Caliente es un efecto.

Lo caliente varia.

Lo ¢dlido no muda.

Ambas voces vienen de caleo, que
significa calentar.

Calificado, noble.

Calificado viene de clase. Quiere
decir que pertenece 4 una clase eleva-
da, que es de origen ilustre, 6 como
se suele decir de clara estirpe.

Noble viene de mosco, y significa
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digno de conocerse 6 conocible, noscibi-
lis en latin 6 nobilis, adjetivo forma-
do del pretérito nols, de donde nace
inmediatamente nuestra voz noble.

De modo que en calificado domina
la idea de origen, de sangre, de
familia.

En aoble domina més bien la idea
de mérito, de hazafia; la idea de una
virtud que nos hace dignos de que se
nos conozea, de que se nos dé nom-
bre.

A juzgar por la etimologia, califi-
cado viene & significar bien nacido.

Noble quiere decir notable, héroe,
excelente.

Lo calificado es una herencia, una
easta, un azar; muchas veces un bri-
llante infortunio.

Lo #0dl es siempre una virtud, una
fortuna, un mérito.

Calma, bonanza.

La calma existe en los elementos,
en la atmdsfera, en la naturaleza.

La bonanza existe en los mares.

Después de la tormenta, viene la
calma.

Después de la borrasca, viene la
bonanza.

De modo que lo contrario de la cal-
ma es la tormenta 6 la tempestad.

Lo contrario de la donanza, la bo-
rrasca.

Caldrico, calor.

(aldrico es el calor elemental; es
decir, el calor creado por la causa su-
prema para que entrase como elemen-
to interior de vida en los objetos de la
creacién, Es esa especie de llama su-
til é imperceptible, ese rescoldo leve
¥y vital que nace con nosotros, que
existe en nosotros, como la circula-
cién de la sangre, como la sensibili-
dad de los nervios, como los jugos de
la digestién. Eso estd en mnosotros,
como estd la luz en los astros y la
fluidez en-el aire,

Dios se ha reservado muchas cosas
en el gobierno de este mundo. El ca—
lérico es una de esas cosas elementa-
les que tocan al gobierno de nuestro
Hacedor.

El calor es un calérico, ora natural,
ora artificial, que viene siempre de
fuera, y que nos impresiona més 6
menos, segin mil eircunstancias agei-
dentales.

Una hoguera nos da calor: he aqui
un calor artificial.

La luz del sol nos da calor: he aquf
un calor natural; pero tanto el calor
del sol como el de la hoguera puede
impresionarnos mds ¢ menos, segin
mil accidentes distintos,

El sol me abrasa en julio; busco el
abrigo de una cueva, y ya el sol no
me da calor.

El calor del clima me sofoca aqui;
me voy al Norte, y en vez de calor,
siento frio.

Un vaso de agua me da frio; un va-
so de vino me da calor.

El clima, la estacién, el lugar, la
hora, el ejercicio, el traje, el alimen-
to, el estado de =alud y mil otras eo-
sas producen mudanzas completas en
las impresiones del calor, ora sea arti-
ficial, ora natural.

Ninguna de esas circunstancias ex-
teriores puede producir cambio algu-
no en esa especie de germen esencial
que se llama caldrico.

Adonde quiera que vayamos, como
quiera que estemos, siempre nos
acompafiard ese rescoldo de la vida,
como nos acompafiard el latido del
corazén,

Un hombre tirita de frio; sin em-
bargo, en aquel momento en que sien-
te helarse su sangre, es evidente que
sus nervios, sus musculos, su estéma-
go, sus entrafias, tendran caldrico.

Sin calor podriamos vivir més ¢ me-
nos tiempo.

Retirado el caldrico de la creacidn
la vida universal se apagaria como la
luz 4 que repentinamente falta el aire
atmosférico. Cousultemos el uso.
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Se dice: la electricidad es el cald-
rico. :

No puede decirse: la electricidad
es el calor. Calor ¢s el que da una ho-

uera, y, sin embargo, ese calor arti-
gcia} no desarrolla el fluido eléctrico.

Decimos: frotemos dos palos y se
producird en ellos el caldrico. No po-
driamos decir que se producird el ca-
lor, porque no se trata de un fuego
externo, sino de ese foco constitucio-
nal, por decirlo asi, que el Hacedor
hadado 4 la materia.

Decimos: tal cuerpo es buen ¢ mal
conductor del caldrico, no del calor,
porque no se trata del calor acciden—
tal, sino del calor inmutable; esto es,
del caldrico. Miremos ahora las cosas
de otro modo, y el uso, el mis discre-
to de todos los hablistas y fil6sofos,
nos suministrard la misma regla in—
alterable de buen sentido.

Se dice: el calor del verano, el calor
de la hoguera, el calor de la cama.

No se dice nunca: el caldrico del ve-
rano, el caldrico de la hoguera, el ca-
Iorico de la cama, porque ni la cama,
ni la hoguera, ni el verano tienen el
¢alor esencial que se llama caldrico,
sino ese caldrico variable que se llama
calor. :

He aqui ¢6mo el uso, sin darse tal
vez cuenta de estas distinciones, ha
comprendido que el caldrico es un
principio; que el calor es un hecho;
que el calor, si asi puede decirse, toca
4 la naturaleza y al hombre; que el
¢aldrico toca 4 Dios,

Bama, lecho, talamo.

Cama es una palabra volgar.

ZLecho, una palabra culta.

Zilamo, una palabra poética,

Cama equivale 4 utensilio, como si-
1la 6 mesa.

Lecho significa placer 6 dolor.

Zdlamo es una 1magen, una fanta-
sia. :

Se duerme en la cama.

Se espira en el lecho,

Detrés de una boda aguarda un #4-
lamo.

Mis arreos son las armas,
mi descanso el pelear,
mi cama las duras penas,
nii dormir siempre velar.

No podria decir félamos ni leckos, en
lugar de cama, porque mno se conocen
lechos ni tilamos de duras peinas.

Gerardo Lobo, dice:

Con vanidades de lecho,

sobre un corcho requemado

—ético y extenuado—

un débil colehén se hilvana,

que algiin tiempo fué porlana

¥y se vino trasquilado,

No podrfa decir con vanidades de

¢cama, porque la cama es un lecho hu-
milde, y lo humilde no puede tener

vanidades.
Cambio libre, libre cambio.

Cambio libre se vefiere 4 un cambio
privado; es decir, al cambio particu-
lar que se verifica en un punto 6 con
alguna mercancia determinada.

Libre cambio significa todo un régi-
men, el régimen de la libertad de
comercio, que es el contrario del régi-
men proteccionista.

En un puerto franco, por ejemplo,
hay cambio libre, no libre cambio, por-
que es una excepeién, un privilegio,
un accidente de localidad, no una or-
ganizacién econémica, no un orden
administrativo.

En los Estados Unidos del Norte
de América, tratdndose de ciertos ar-
ticulos, hay libre cambio, no cambio li-
bre, porque no se trata de una medi-
da excepcional, de una gracia mas 6
menos extensa, sino de un estatuto
econdmico, de una organizacién cons-
titucional, fija, permanente.

El cambio libre es una operacién
mercantil.

Bl lbre cambio un sistema econd-
mico.

El cambio libre es un punto, una
mercancia.

El libre cambio es 1a nacidn, la ley.
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Cambio, mudanza.

Camliar supone que se da un obje-
to y se recibe ofro en equivalencia.
Cuando cambiamos una onza en duros,
damos oro y tomamos plata.

Nada mas extrafio que decir mudar
una onza.

La mudanza supone alteracién en la
figura, en el modo de ser y-de obrar.
Mudarse el vestido es dejar el vestido
que se lleva y ponerse otro diferente,
pero del mismo género.

No podria decirse, para expresar
la misma idea, cambiar de vestido,
porque con esto dariamos 4. entender
que habiamos tomado el vestido de
otro en lugar de tomar el nuestro;
dariamos 4 entender que se habia ve-
rificado un trueque.

El cambio trueca.

La mudanza transforma.

Muda el tiempo, no cambia.

El comercio cambia, no muda.

Cambio, trueque, permuta, canjeo.

_El cambio es mercantil. El comer-
cio, en todas sus esferas, no es mis
que un cambio repetido. Asi decimos:
libre cambio, cambio universal, cambio
de monedas. Serfa absurdo decir:
trueque de monedas, lruegue univer-
sal, libre truegue. En el cambio el di-
nero es la primera mercanefa, porque
es la que sirve de pauta 4 todas las
otras.

El trueque es doméstico, ¥ el dine-
TO no entra en este cambio particular,
Una alhaja se truzca por otra alhaja.

La permuta es oficial,

El canjeo, militar,

Asf, pues, se cambian los frutos, los
artefactos, los animales.

Se truecan las navajas, los sombre-
ros, las cosas de gusto y de capricho.
S Se permutan los empleos, las cite-

ras,

Se canjean los prisioneros de gue-
Ira.

El teatro del cambio es el mundo.
El del trueque, la familia.
El de la permuta, una oficina.

El del canjeo, una tienda de cam-
paiia.

Can, perro.

Can, canis en latin; kyon, kynos en
griego, es el nombre propio del ani-—
mal.

Perro, cuya etimologia ignoro, es
més bien palabra de desprecio y de
insulto.

Asi decimos: perro judio,

Nada més fuera de propdsito que
decir equivalentemente: can judfo.

De perro se derivan las voces perre-
ra, perreria, perrada, perruno, perruna,
perramente, aperrearse, ete,

Asf decimos: me ha hecho una pe-
rrada.

Nada més extrafio ni més absurdo
que decir: me ha hecho una caninada.

De can proceden las voces cultas
canino, canina, cinico, cinica, cinica-
menie, CINISMO.

Asi decimos: dientes caninos.

Nada més raro que decir: dientes
perrunos.

Ta.rqbién decimos: conducta cinica;
es decir, propia de un can, kyuos en
grlego.

Claro es que cometeriamos un dis-
parate diciendo: conducta perruna.

Can es una voz sabia.

Perro es un término vulgar.

Canonical, canénico.

Ambas palabras vienen de canon,
kamon en griégo, que significa regla
6 ley. Canon, lo mismo que eafién y
carabina, procede de cesia, porque la
cafia hubo de servir primitivamente
de regla 6 de norma para medir, como
lo demuestra también la cane de los
catalanes, que positivamente no tiene
otro origen. La cang significa vara 6
metro; es un canon ¢ regla de la me-

dida,
7
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Canonical se diferencia de candnico
en que expresa la idea de persona, de
jerarquia, de orden, mientras que
candnico significa mas bien la idea de
la ley, del precepto, del canon.

Orden canonical querria deecir: or—
den de candnigos.

Orden candnico querria decir: orden
de prescripciones candnicas.

Cansancio, fatiga.

Tl cansancio es el resultado del mo-
vimiento. =

La fatiga es el resultado del traba-
jo, de la accién.

Un soldado que no puede seguir la
marcha de un batallén, se rinde de
Cansancio.

Un obrero que no puede dar rema-
te 4 su obra, queda rendido de fatiga.
Quien dice fatiga dice agitacién, pues
ambos nombres tienen el mismo ori-
gen etimolégico, como derivados de
ago, agis, agere, hacer, ejecutar.

Cantador, cantante, cantor.

Cantador es todo el que canta.

Cantante es el que canta con gusto
y con conocimiento.

Cantor se refiere mds bien al poeta,
Se le llama cantor, porque canta figu-
radamente la gloria de los héroes, y
asf decimos que Homero es el canlor
de Aquiles y Ulises; 6 que Virgilio
es el cantor de Eneas.

Para el cantador no es el canto mis
que una afieién, un solaz.

Para el canfanle es una bella arte
¥ un oficio.

Para el canfor es una necesidad
incomprensible de su genio.

Cantidad, cuantia.

La cantidad es suma, nimero, im-
orte.

La cuantie es importancia.

La cantidad es compaiera de la ex-

La cuaniia es compafiera del vali-
miento y de la distincién.

Compraré una casa por tal canti-
dad.

Claro es que no puede decirse:
compraré una casa por tal cuantfa.

Se trata de un asunto 6 de una per-
sona de cuantia.

Nada més despropositado que de-
cir: se trata de un asunto 6 de una
persona de cantidad.

La cantidad es matemdtica.

La cuantia es social.

Capataz, aperador.

Apero significa titiles de labranza.
Es el avio del labrador.

Capataz viene de cabeza, COMO capaz.

El capataz lo puede ser de varios
ramos, de todos los ramos que sea
capaz de dirigir.

El aperador no puede serlo sino de
las operaciones agricolas.

Capatar de las obras.

Nada més absurdo que decir: ape-
rador de las obras.

Capataz es cabeza.

Aperador es labranza.

Capcioso, falaz, falso, felon.

Capcioso viene de captare, captar.

Falaz, falso y felén vienen de fallo,
fallere, fefelli, falsum; de donde pro-
ceden falsfa, fallido, fullero y ofras
muchas palabras de nuestra lengua.

Amigo capcioso, amigo falaz, amigo
falso, amigo feldn. >

Veamos qué significan las anterio-
res frases.

Amigo capcioso es aquel que obra
con segunda intencién, que nos dis-
pone una emboscada, que nos atrae
simuladamente para sus fines parti-
culares.

Amigo falaz es el que nos miente.

Amigo falso el que nos engana,

Amigo feldn el que nos vende.

De modo que la capciosidad es ase-

tensién y de la medida.

chanza.
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La falacia, embuste.
La falsedad, dolo.
La felonia, traicién.
Debemos temer la capciosidad: es
peligrosa.
Despreciar la falacia: es necia.,
Odiar la falsedad: es infame,
Abominar la felonfa: es renegada.

Capcioso, insidioso.

. Capeioso es el que lleva segunda
intencién.
t_lfmzdwsa el que lleve intencién hos-

il.

El eapeioso nos oculta sus planes,

El insidioso nos espera en una em-
boscada.

El capeioso nos atrae, nos contenta;
nos ¢apta para engafiarnos,

El wnsidioso nos acecha para perder-
nos.

Nétese que la palabra capcioso tiene
el mismo origen etimolégico que la
voz cautwo. Capeioso es el que quiere.
cautivarnos, 4 fin de mandar en nos-
otros' y hacernos su presa.

Carcel, prisidn.

Cércel se deriva del hebreo garcer
(zarcer); de d?nda el latino dijo carcer,
carcerss, y cdrcel nosotros. El garcer
hebreo significa cadena.

Prisidn viene del latin prekendere,
prender, apoderarse del que debe es-
tar preso.

Enearcelado significa literalmente
encadenado.

Preso significa cogido.

_El que anda suelto estéd en la pri-
$10n, no en la cdreel,

Aquel 4 quien se tiene sujeto con
grillos, estd en la cdrcel, no en la pri-
sidn.

Prisidn es encierro;
Cdreel es hierro,
El que invent$ este adagio estaba

al ef:rriente de las verdaderas etimo-
logias,

malyersa, aun por personas eruditas,

:llésentldo de las dos voces en cues-
idn.

Caro, costoso.

Caro se refiere al precio.

Costoso, 4 la fatiga.

Nada es caro para el muy rico.

Todo es costoso para quien vive de
su trabajo.

8i lo caro se pusiese en lugar de lo
costoso, y lo costoso en lugar de lo
caro, se transformaria el mundo.

Carrofio, tacafio.

El tacaiio es el hombre que, tenien-
do haberes, va roto, sucio, lleno de
tacas 6 de manchas.

Carrofio es el hombre que aprove-.
cha hasta la carrofiz; es decir, la car-
ne podrida.

Carrofio significa mis que tacadio,
porque ir sucio no expresa tanto como
aprovechar lo podrido.

Carruaje, vehiculo.

Se cree que carruaje viene de rueda,
como rodar. Ir en carruaje es como
carruar, ir sobre ruedas.

Vekhiculo se deriva de vekere, llevar,
derivado de vfa.

El carruaje rueda.

El vekiculo nos conduce.

El carruaje marcha sobre tierra
firme.

Una embareacién es un verdadero
velbculo.

Casa, domicilio.

Casa viene de caja, porque, como la
caja 6 como el arca, es el secreto da la
familia.

Domicilio viene de domus, casa 6 ha-
bitacién entre los latinos. Es muy
probable que de domus se origine la

Lo expuesto hari ver cufnto se

palabra latina dominus, sefior, porque
el amo de la casa era el seior de la
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la mujer, de loshijos y de los criados.
La casa, el domus, fué el primer do-
manio del hombre.

La casa es un secreto, una interio—
ridad, un arcano.

El domsicilio es un sefiorio, un domi-
nie, una autoridad.

Nadie tiene el derecho de averiguar
la historia secreta de una casa.

Nadie tiene el derecho de allanar
un domzcilio.

Cateciimeno, nedfito.

Cateciimeno viene del griego Zate-
chézein, instruir de viva voz.

Nedfito se compone de dos voces
griegas: neos, que significa nuevo, y
phio, nacer. Es el que nace nueva-
mente, el que nace otra vez, puesto
que nace para la vida espiritual.

Clateciimeno es el que se prepara para
recibir el bautismo.

WNedfito es el recién bantizado.

El cateciimeno es instruceidn,

El nedfito es sacramento.

Causa, causalidad.

Fulano fué la cawse de mi perdi-
eién. Cause significa aqui culpa.

Le formaron cause por tal fechoria.
Causa significa ahora proceso.,

Por esta causa lo depusieron del des-
tino. Cause significa en este caso
razén,

Por la misma cawse marché al ex-
tranjero. Causa quiere decir en este
sentido hecho, circunstancia, acciden-
te, motivo, mdvil.

En Paris le dijeron que tenia una
causa en el estémago. Couse quiere de-
cir enfermedad, dolencia interior.

De modo que causa significa moti—
vo, razén, principio, origen.

Causelidad es la cualidad-general,
indefinida, abstracta, que tienen las
cosas de ser causales, como actividad
es la enalidad general que tienen las
cosas de ser activas,

La causa es el hecho,

La causalidad es la abstraceidn.
Causa eterna, causalidad eterna.
;Puede decirse cause eterna? Indu-
da%)lemente. Dios no es otra cosa que
la causa eterna de todo lo creado. De-
cir cause eterna es tan légico y tan
natural como decir principio eterno.
iPuede decirse mmali};d eterna?
De ningiin modo. La causelidad es una
cualidad sustantiva, un ente de razdn,
un sér metafisico que nosotros hemos
formado, una relacién que nuestro en-
tendimiento ha concebido, y no le
puede convenir la calificacién de eter-
no, porque no es eterna una cualidad,
una relacion, sino que lo son las sus-

“tancias, las causas, las esencias, los

principios.

La causa esté en lasleyes elementa-
les.

La causalidad esta en la relacién de
nuestras ideas.

La causa es natural.

La causalidad, légica.

La causa es de Dios: obra en el uni-
Verso.

La causalidad es del hombre: obra
en la vida,

Todo el mundo habla de causas.

El filésofo habla de causalidades.
Causa, motivo.

La causa se aplica en todos sentidos,
desde Dios, causa suprema de todo lo
creado, hasta la iltima sustancia ca—
paz de producir un efecto.

El motivo se aplica especialmente &
las cosas humanas, por cuya razén no
podriamos llamar & Dios el motivo su—
premo de todo lo ereado.

Pedro estd enojado conmigo. Yo
creo que no le he dado motizo de eno-
jo. No puede decirse: yo creo que no
le he dado causa de enojo.

Luisa no se casa ya con Vicente.
Ella deberd tener sus motivos. No pue-
de decirse que debera tener sus causas,

Motivo es la Tazén concreta y par-
ticularisima que nos impulsa y aca-
80 nos obliga 4 obrar de cierto modo.
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Es una causa humana, moral, que
equivale casi 4 razdn,

De modo que el sabio investiga las
causas de todos los efectos.

El moralista busca el motizo de las
acciones.

Cuando un juez sentencia, no atien-
de 4 las causas ni 4 los efectos, sino 4
los motivos que le revelan nuestra in—
tencién.

La causa es universal,

El motivo es humano,

La causa viene de la esencia.

El motivo viene de la voluntad.,

Causon, fiebre.

Causdn es la ardentia, la calentura,
casi la inflamacién que produce el
cdiistico; es decir, que produce la que-
madura, porque el cdustico no es otra
cosa que una quemadura medicinal.

La fiebre es el ardor que se desarro-
lla en nuestra sangre, & consecuencia
de trastornos constitucionales de nues-
tra economia.

El causdn es generalmente pasajero.

La fiebre puede ser continua.

Bl causon es un accidente.

La fiebre es un sfntoma.

El causon supone un acceso.

La fiehre supone enfermedad.

Caustico, acre.

Cliustico se deriva del griego Aaus-
tikos, formado del verbo #ksid, uro en
latin, que significa quemar, de donde
proceden nuestras voces ecauterio,
causticidad, holocausto (todo quema-
do, del griego Aolss, todo, y kaio,
quemar).

Acre, como dcido y acero, viene de
aké, akis, que en griego significa
punta, corte, De este origen nacen
nuestras voces acedar, acedera, aceri-
lla, acedia, acedo, acidez, acidular,
acerbo, acrimonia, acritud, agrio,
agriar, agriamente, avinagrar, vina-
gre, vinajera, acero, acerado, acera-

Lo cdustico quema.

Lo acre excita.

Lo edustico es ardiente,

Lo acre es éspero.

Lo cdustico pertenece 4 la medicina.

Lo acre no sale del uso ordinario de
la vida, .

Una diferencia semejante conseryan
ambas voces en sentido figurado.

Discurso cdustico, discurso acre.

Discurso cdustico quiere decir que
es un discurso lleno de ironfa, de
odio, de hiel; un diseurso que quema,
que abrasa, que devora el alma del
contrario, como el cauferio material
devoraria sus carnes.
_ Discurso acre quiere decir que es
aspero, duro, raposo, como si tuviera
puntas de vidrio; un discurso lleno
de vinagre, por decirlo asf.

El que siente lo acre hace gestos.

El que siente lo cdustico da gritos.

Cegar, obstruir.

Se ciega echando tierra.

Se obstruye poniendo un ebstdculo.

Se Cléga un pozo, una cueva, un
abismo.

Se obstruye un camino, un sendero,
una via.

En lo que se ciega no hay claridad.

En lo que se obstruye no hay paso
franco.

Celeste, celestial, célico.

Celeste se refiere 4 la esfera en que
estdn los astros. Béveda celeste, cuer-
po celeste. No puede decirse cuerpo
celestial; y no serfa menos absurdo
decir béveda célica.

Celestial se refiere al cielo, consi-
derado como lugar de la bienaventu—
ranza. Gloria celestial; éxtasis celes-
tiales.

Célico es palabra de la poesfa, en
sentido de celestzal, no de celeste. Ros-
tro célico, célica beldad, célicas flores.
No puede decirse cuerpos célicos, céli-

mente, ete,

¢a techumbre,
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3Por qué puede decirse béveda ce-
leste? Porque celeste significa materia,
hecho fisico, y materia es la béveda
en que alumbran los astros.

;Por qué puede decirse gloria celes-
tia?? Porque celestial expresa ideas
metafisicas, hechos teoldgicos, y una
idea metafisica y teoldgica es la eter-
na bienaventuranza con que Dios pre-
mia al justo.

zPor qué puede decirse rostro céli-
¢o, 6 célicas flores? Porque lo célico
anuncia una gloria poética, una bien-
aventuranza ideal, y el rostro de una
Virgen, un rostro hermoso, puro, do-
lorido, es una idealidad y una poesia,
Podemos decir del mismo modo celi-
cas flores, porque al hablar asi, nos
referimos 4 las flores de la inocencia;
hablamos del candor y de la virtud,
que son flores del alma, flores del
cielo.

;Por qué no se puede decir cuerpo
eelestial, 6 biveda célica? Porquelo cé-
lico es un dolor, una belleza, una can-
didez, y la béveda del cielo material
no es una candidez, ni una belleza,
ni un dolor. No puede decirse tampo-
co cuerpo celestial, porque lo celestial
es un espiritu, g no tiene espiritu
ningin cuerpo. Llamar 4 un cuerpo
¢elestial seria tan andmalo jcomo de-
nominarlo espiritual 6 divino.

Entre celestial y célico hay la mis-
ma diferencia que entre las palabras
siguientes y otras infinitas que omiti-
mos en gracia de la brevedad, y por-
que las copiadas bastan para ejemplo.

Transparente, didfano.

Fulgente, filgido.

Limpio, lmpido.

Hermosura, beldad.

Cueva, aniro.

Aire, céfiro.

Infierno, bdratro.

Medida, riémo.

Mediodia, Noto.

Norte, Bdreas.

Matrimonio, Aimeneo,

Lecho, tdlamo.

Cielo, éter.

Resplandor, lampo.

Dorado, aureo.

Blanco, nitido.

Hagamos que un criado nos diga
que sopla el No/o, que es muy frio el
Bireas que ha dejado didfanos los cris-
tales, que el éfer estd limpido, que le
ha deslumbrado un lampo filgido,
que su novia es una beldad, que la ha
regalado una durea sortija, que tiene
un cutis zéiido y una mirada célica,
que estin encendidas las hachas de
Himenco, quele aguarda el télamo, que
le molesta el céfiro, que ha bajado al
antro, y seguramente nos parecers que
nos habla otro hombre, 6 bien que
se expresa en un idioma del otro
mundo.

Céelibe, soltero.

Soltero se deriva de solo. El soltero
es un hombre que vive aislado; es el
solstario de la familia.

. C¢libe viene de cielo, koilon en grie-
go, que quiere decir céncavo, vacio,
Bl ¢élibe es un hombre vacio, incom-
pleto, puesto que le falta la plenitud
y el complemento de la mujer.

Tgnoramos si el venir célibe de cielo
fué parte para que se aplicara el nom-
bre celibato 4 significar el estado del
que profesa la vida religiosa, hacien—
do voto de castidad. Lo evidente es
que celidato es el estado de los que vi-
ven para el cielo.

La solterta es soledad, desamparo,
abandono.

El celibato puede ser virtud, y has-
ta un sublime sacrificio.

Cementerio, camposanto.

Camposanto quiere decir campo ben-
dito, campo consagrado por la reli-
gién para que sea el albergue de nues-
tras cenizas, y para decirlo propia-
mente, es el campo que ha recibido
la sancidn de la Iglesia.

Cementerio viene de la voz griega
koimeizriun, coementerium en latin, que
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significa dormitorio, dando 4 entender
que es el dormitorio de la muerte, un
dormitorio del que vamos & despertar
en la eternidad.

S6lo el lugar que ha recibido la
sancidn de la Fglesia es un camposanto.

Todos los lugares pueden ser cemen-
teri0s, porque en todo lugar podemos
abrir una huesa, y toda huesa es un
dormitorio de nuestras cenizas,

Censo, catastro.

Censo se deriva del latin censeo, juz-
gar, de donde proceden los vocablos
censor, censura, ete.

Catastro es uno de los muchos deri-
vados de caput, cabeza, porque es el
alistamiento de las cabdezas 6 indivi-
duos de una poblacidn,

El censo lleva en si la idea de pes—
quisa, de juicio, de censura.

Quien dice cafastro dice encabeza—
mienio,

El censo es como una funcién de la
inteligencia, la obra del censor.

El catastro es un libro, un apunte,
un padrén general,

Lo primero es una operacién.

Lo segundo es una maniobra.

Cercano, préximo.

Cercano, derivado de cfrculo, es lo
que nos rodea, lo que nos cerca, lo que
N08 circuye.

Prdzimo viene de propior, cuyo su-
perlativo es prozimus en latin. Lo
prdzimo nos toca, nos es propio, es un
deudo nuestro, por cuya razén signi-
ficaba entre los latinos pariente el
mas cercano, y hoy significa entre
nosotros semejante, allegado, prdjimo.
El prdjimo es nuestro hermano de ca-
ridad.

Lo cercano se refiere al tiempo, que
es el gran cireulo de la existencia uni-
versal.

Lo prdzimo nos toca 4 nosotros, por-
que estd en relacién con las pasiones,
con los sentimientos, con los instin-

tos, con los deberes y aun con los pae-
tos de la vida humana.

Lo cercano es fecha 6 paraje.

Lo prdzimo es afinidad.

Lo que esté cercano nos cireuye.

Lo que esté prdzimo nos interesa,

Nos acercamos & una ciudad indife-
rente.

Se aproxima un ejéreito aliado.

Se acerce un dia festivo.

Se aprozima el dia de la prueba, de
una revolucién, de un easamiento, de
un desafio.

Lo repetimos: cercano significa tiem-
Po y espacio.

Prdpimo significa humanidad,

Cerraja, cerradura.

Ambas voces vienen del latin serg,
que significa tranca. Se diferencian
en que cerraje significa el aparato 6
instrumento que ci¢rra, mientras que
cerradura expresa en cierto modo la
aceién de cerrar. :

Mais claro: la cerraja es la destina-
da 4 cerrar, como el cerrojo.

La cerradura esla que ejecuta la ac-
cién; la cerradura es la que cierra,

La cerrajaes.

La cerradura sirve.

Cerrar, encerrar.

Ambas voces vienen del latin sera,
tranca.

Cerrar es dar vuelta 4 la Ilave en la
cerradura.

Eneerrar es prender,

Se cierra la puerta.

Se encierra 4 un criminal,

Lo que ahora se cierra, se abre
luego.

Lo que se encierra ahora, se suelta
después,.

De modo que lo contrario de ence-
rrar, 6 el término que mis se le
aproxima, es soltar.

Lo contrario de cerrar es abrir.
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Cimiento, base.

Se cava la tierra para echar un ¢i-
miento.

Basta una superficie para colocar
una dase.

Se ponen cimientos 4 un edificio.

Se pone base & una columna.

Separar 4 un edificio de sus cimien-
Zos fuera destruirlo.

Una columna se separa de su base
sin que sufra el menor quebranto.

El pedestal es la fase de la estatua.

La obra que hay debajo de la esta-
tua para afirmar el monumento es el
cimiento de la base.

" De modo que la fase puede tener
cimiento, mientras que el cimienio no
puede tener Juse.

Se diferencian ademés estas pala-
bras en que fase tiene un uso frecuen-
te en sentido metaférico.

Se necesitan veinte mil duros para
acometer una empresa. De los veinte
mil duros que se necesitan hay re-
unidos ocho mil. Estos ocho mil du-
ros son una buena fase de la negocia-
cidn.

Bases de un contrato, bases de una
eseritura. Claro es que no puede de-
ecirse: cimientos de un contrato 6 ci-
mienios de una escritura,

Cinta, ribete.

Cinta se deriva de cefiir, como ceiiz-
dor, cinto, cingulo, ete.

Ribete viene de rilera, que es la
orilla 6 margen del rio. Significa,
pues, orilla, extremo.

Cualquier franja de tela con que
nos cinamos la cinture, es real y ver—
daderamente una cinia.

Nada més absurdo que decir que
es un ribete, puesto que la cintura no
es extremo, no es orilla, no es ridera.

Supongamos que guarnecemos las
orillas de un traje con piel de ante,
de gamuza, de cabrito. Aquello serd
indudablemente un rifete de piel.

Nada més absurdo que decir que
aquel ridete es una cinfa.

La cinta sirve para cenir.

El ribete sirve para orlar,

La cinta es ornato.

El yidete es refuerzo.

Cenimos el talle para que aparezca
esbelto y donoso.

Rileteamos una tela para que no se
deshilache.

Clandestino, subrepticio.

Clandestino es lo oculto.

Subrepticio es lo ilegitimo.

Lo contrario de clandestino es lo no-
torio.

Lo contrario de subrepticio es lo
verdadero.

El que se esconde de la justicia
obra clandestinamente.

El que pretende sorprenderla con
datos falsos obra subrepticiamente.

Clase, calidad, cualidad.

La clase significa el rango social
de cada uno. Es tan varia como son
varios los estados de que el hombre
es capaz, por razén de su nacimiento,
de su oficio, de su importancia, de su
virtud, de sus posibles, de su talen-
to, de su valia 6 de su fortuna.

La clase es alta, baja, noble, plebe-
ya, rica, pobre, civil, militar, oficial,
eclesidstica,

Calidad expresa la idea de distin-
cién. Hombre de czlidad quiere decir:
hombre de buen origen, calificado,
que pertenece 4 la clese elevada, que
es noble. Esta voz no significa gra-
duacién como la clase, sino estirpe;
no categoria, sino jerarquia. Esto ex-

lica que no puede decirse: calidad
noble, calidad plebeya, calidad pobre,
calidad rica, calidad civil, calidad ecle-
siastica.

Cualidad expresa la idea de virtud
¢ de vicio. Es la calidad de la con-
ciencia, la clase moral, la noble al-
curnia de la bondad y del talento,
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Hombre de cualidades quiere decir:
hombre de prendas, de valor, de im-
portancia intrinseca.

Por lo tanto, la clase es social.

La calidad, jerirquica.

La cualidad, moral.

El régimen antiguo cre6 un dere-
cho para cada clase.

El mismo régimen divinizd la caii-

El mismo sistema hizo esclavas las
cualidades.

El mundo eristiano ha creado un
derecho para todas las clases.

La calidad es un recuerdo, una tra-
dieién.

Las cualidades son la nueva jerar-
qufa de la humanidad.

Claustro, clausura.

_Ambas palabras se derivan de cla-
o015, que signifiea llave, expresando
la idea de incomunicacién.

Se diferencian en que claustro es el
monasterio y clausura es la vida que
en el monasterio se lleva,

El claustro es 1a causa.

Clausura es el efecto.

Dicho de otro modo: el clausiro és
la cosa.

La clausura es el estado.

Clausula, periodo.

Cliusula viene de elavis.

Perfodo, del griego hodos, que vale
tanto como camino: per-kodos, por
varios caminos.

La cldusula es forense: viene 4 ser
la llave de las condiciones, como la
cerradura de los contratos,

El perfodo es gramatical: viene 4
ser el camino por donde llegamos 4
completar las oraciones para la cabal
expresién de los conceptos,

Clinsulas legales.

Iferiodos armoniosos.

_No expresariamos las mismas ideas
dlclent_io: perfodos legales, cliusulas
armoniosas,

Clavo, tachuela.

Clavo viene de clavis, 1ave,

Tachuela, por chatuela, viene del
griego plaz, platos, de donde proce-
den plataforma, plano, planicie, pla-
Y8, plaza y otras muchas voces caste-
llanas.

Llémase clavo, porque, como la
llave, clava & cierra.

Llémase tackuela, por chatuela, por-
que es chalg.

Clima, temperatura.

La temperatura puede ser, y es fre-
cuentemente, artificial.

El clima no deja en ningiin caso de
ser natural,

La temperatura consiste en el grado
presente de calor 6 de frio.

El clima consiste en las disposicio
nes generales de la atmdsfera.

A cada momento estamos mudando
de temperatura,.

Mientras que permanecemos en un
punto, no podemos mudar de clima.

Las temperaturas son varias durante
el dfa, porque varios son los grados
de calor que experimentamos.

El clima es el mismo, porque una
misma es la constitucién atmosferica.

Asi decimos: la temperatura del ca-
fé, del teatro, de la alcoba.

Nada mids absurdo que decir: el cls-
ma de la alcoba, del teatro, del café,
porque ni el café, ni el teatro, ni la
alcoba, son regiones geogrificas, en
donde podemos sentir las variaciones
naturales del calérico elemental.,

La temperatura es doméstica.

El ¢lima es sistema fisico.

Club, complot.

Ninguna de las dos palabras de
este articulo es originariamente espa-
nola; peroambas se derivan del latin.

Club viene de clavis. Bl club, pues,
se celebra 4 puerta cerrada.




